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D/AT/LU/CH/BE
WARNHINWEIS ZUM SCHUTZ VOR STRANGULATION

ACHTUNG

KLEINE KINDER KONNEN SICH IN DEN SCHLINGEN VON
SCHNUREN, KETTEN ODER GURTEN ZUM ZIEHEN SOWIE IN
SCHNUREN ZUR BETATIGUNG VON FENSTERABDECKUNGEN
STRANGULIEREN. SCHNURE SIND AUS DER REICHWEITE VON
KINDERN ZU HALTEN, UM STRANGULIERUNG UND VERWICK-
LUNG ZU VERMEIDEN. SIE KONNEN SICH EBENFALLS UM DEN
HALS WICKELN. BETTEN, KINDERBETTEN UND MOBEL SIND
ENTFERNT VON SCHNUREN FURFENSTERABDECKUNGEN
AUFZUSTELLEN. BINDEN SIE SCHNURE NICHT ZUSAMMEN.
STELLEN SIE SICHER, DASS SICH SCHNURE NICHT VERDREHEN
UND EINE SCHLINGE BILDEN, DIE ENTHALTENEN SICHERHEITS-
VORRICHTUNGEN SIND GEMASS DER MONTAGEANWEISUNG
AUF DEN GERATEN ZU MONTIEREN UND ZU VERWENDEN, UM
DAS UNFALLRISIKO ZU MINIMIEREN. .

GEMASS EN 13120

GB/MT/IE
WARNING FOR PROTECTION AGAINST STRANGULATION

WARNING

STRANGULATION RISK FOR SMALL CHILDREN WILL EXISTIF THEY
SHOULD GETTANGLED IN SLINGS FROM CORDS, CHAINS OR
STRAPS FOR PULLING THE CONTROLS OF THEWINDOW COVERING.
CORDS ARETO BE KEPT OUT OF THE REACH OF CHILDREN, IN ORDER
TO AVOID STRANGULATION AND ENTANGLEMENT. THEY COULD
POSSIBLY GETWRAPPED AROUND THE NECK. BEDS, CRIBS AND
FURNITURE ARETO BE LOCATED AWAY FROM CORDS FOR WINDOW
COVERINGS. DO NOT TIE CORDS TOGETHER. MAKE SURE THAT
CORDS DO NOTTWIST AND CREATE A SLING. INSTALL AND USE
THE INCLUDED SAFETY DEVICES ACCORDING TO THE INSTALLATION
INSTRUCTIONS ON THESE DEVICESTO REDUCE POSSIBILITY OF

SUCH ANACCIDENT, ACCORDINGTO EN 13120

CONSIGNE D'AVERTISSEMENT RISQUE DE STRANGULATION

ATTENTION

LES ENFANTS EN BAS AGE ENCOURENT UN RISQUE DE
STRANGULATION DANS LES BOUCLES DE CORDES, CHAINES OU
SANGLES SERVANT A TIRER, AINSI QUAVEC LES CORDES SERVANT
A ACTIONNER DES RIDEAUX ET STORES DE FENETRES. POUR
EVITER LE RISQUE DE STRANGULATION ET DENROULEMENT, LES
CORDES DOIVENT SE TROUVER HORS DE PORTEE DES ENFANTS.
ELLES RISQUENT AUSSI DE SENROULER AUTOUR DU COU. IL FAUT
PLACER LES LITS, LTS D'ENFANT ET MEUBLES A DISTANCE DES
CORDES SERVANT A ACTIONNER LES RIDEAUX ET STORES. NE
NOUEZ PAS DES CORDES ENSEMBLE. VEILLEZ A CE QUE QUE LES
CORDES NE SETORDENT PAS CAR ELLES POURRAIENT FORMER
UN NCEUD COULANT. INSTALLEZ ET UTILISEZ LES DISPOSITIFS
DE SECURITE INCLUS CONFORMEMENT AUX INSTRUCTIONS
D'INSTALLATION DE CES DISPOSITIFS AFIN DE REDUIRE
LEVENTUALITE D'UNTEL ACCIDENT.

CONFORMEMENT A EN 13120

AVVERTENZA PER LA PREVENZIONE DELLO STRANGOLAMENTO

ATTENZIONE

| BAMBINI PICCOLI POTREBBERO STRANGOLARSI COI CAPPI

DI CORDICELLE, CATENE O CINTURE DA TIRARE NONCHE CON
CORDICELLE PER L'AZIONAMENTO DI COPERTURE PER
FINESTRE. LE CORDICELLE DEVONO ESSERE TENUTE

LONTANE DALLA PORTATA DEI BAMBINI PER EVITARE CHE ESSI
SISTRANGOLINO 0 RIMANGANO IMPIGLIATI. POTREBBERO
ANCHE AVVOLGERSELE ATTORNO AL COLLO. LETTI, LETTINI
PER BAMBINI E MOBILI DEVONO VENIRE INSTALLATI LONTANI
DA CORDICELLE DI COPERTURE PER FINESTRE. NON LEGARE
ASSIEME LE CORDICELLE. BADARE CHE LE CORDICELLE NON
SITORCANO ANDANDO A FORMARE UNCAPPIO. INSTALLARE E
UTILIZZARE | DISPOSITIVI DI SICUREZZA INCLUSI ATTENENDOSI
ALLE RISPETTIVE ISTRUZIONI PER LINSTALLAZIONE, AL FINE
DIRIDURRE LA PROBABILITA DITALI INCIDENTI.

IN CONFORMITA ALLA NORMA EN 13120

PL
OSTRZEZENIE DOTYCZACE OCHRONY PRZED UDUSZENIEM

OSTRZEZENIE

ISTNIEJE RYZYKO UDUSZENIA SIE PRZEZ MALE DZIEC|

P%TL SZNURA, LANCUSZKA ORAZ TASMAM| | SZNURKAMI
STERUJACYMI. MALE DZIECI MOGA ROWNIEZ OWINAC SOBIE
SZNUREK WOKOL SZYI.

ABY ZAPOBIEC UDUSZENIU [ ZAPLATANIU SIE W SZNUREK,
NALEZY TRZYMAC SZNURKI Z DALA 0D ZASIEGU DZIEC]
MEBLE, £0ZKA | tOZECZKA DZIECIECE ZNAJDUJACE SIEW
POBLIZU SZNURKOW STERUJACYCH NALEZY PR ESUNAC.
NALEZY ZAPOBIEGAC SKRECANIU SIE | TWORZENIU PETLIZE
SZNURKOW. NIE MOZNA ICH ZE SOBA WIAZAC.

NALEZY ZAMONTOWAC | KORZYSTACZ KOMPONENTOW
ZAPEWNIAJACYCH BEZPIECZENSTWO, ZGODNIE Z ICH
INSTRUKCJA MONTAZU. POMOZETO ZAPOBIEC WYPADKOM.

ZGODNIE Z EN 13120

a
VAROVANIJAKO OCHRANA PROTI USKRCENI

POZOR

MALE DETI SE MOHOU USKRTIT VE SMYCKACH SNUR, RETEZ0
NEBQ POPRUHU K UTAZEN(, JAKOZ | VE SNURACH PRO OVLA-
DANIZASTINENI OKEN. SNURY SE MUS| UCHOVAVAT MIMO
DOSAH DETI, ABY NEDOSLO K USKRCENI A ZAMOTANI. TAKE SE
MOHOU OMOTAT KOLEM KRKU. POSTELE, DETSKE POSTYLKY
ANABYTEK SENESMI STAVET DO BLIZKOSTI SNUR ZASTINENT
OKEN. SNURY NESVAZUJTE DOHROMADY. UJISTETE SE, ZE SE
SNORY NEMOHOU SMOTAT DOHROMADY AVYTVORIT SMYCKU.
INSTALUJTE A POUZIVEJTE ZDE OBSAZENA BEZPECNOSTNI
ZARIZENI PODLE POKYNU K JEJICH INSTALACI, ABYSTE SNIZILI
MOZNOST TAKOVE NEHODY.

V SOULADU S NORMOU EN 13120

sK
VYSTRAHA NA OCHRANU PRED USKRTENiM

POZOR

MALE DETI SA MOZU USKRTIT NA SLUCKACH NA TAHACICH
SNURACH, RETAZIACH, PASKACH A VNUTORNYCH SNURACH,
KTORE SLUZIA NA OVLADANIE KRYTOV OKNA. ABY SA ODSTRA-
NILO RIZIKO USKRTENIA A ZAMOTANIA, SNURY UKLADAJTE
MIMO DOSAHU MALYCH DETI. MOZE DOJST K OMOTANIU
SNURY OKOLO KRKU DIETATA. POSTELE, POSTIELKY A NABYTOK
PRESUNTE PREC 0D SNUR NAVYROBKGCH POUZIVANYCH NA
ZACLONENIE OKNA. SNURY NEZVAZUJTE DOHROMADY.
DBAJTE NATO, ABY SA SNURY NEPRETACALI A NEVYTVA-
RAL[SLUCKY. NATIETO VYROBKY NAINSTALUJTE V SULADE
SINSTALACNYMI POKYNMI PRIBALENE BEZPECNOSTNE
ZARIADENIA A POUZIVAITE ICH. ZNIZITETYM RIZIKO VYSKYTU
TAKEJTO NEHODY.

V' SULADE S NORMOU EN 13120

RUS
MPEAYNPEXIEHUE MO MOBOJY 3ALLMTHI OT YAYLLEHNA

BHUMAHMWE

MAJTEHbKIE IET MOTYT 3A10XHYTbCA B METNAX
LIHYPOB, LIEMOYEK W OACKOB [NA 3ATATUBAHMA,
ATAKKE B UIHYPAX JIN9 OTKPbI BAHWA/3AKPbIBAHUA
OKOHHBIX XKANKO3Y. LIHYPbI PACTIONTATAITE BHE 30HbI UX
JOCATAEMOCTM IETbMU, YTOBbI U3BEXATb BO3MOXHOI0
YIYIIEHVA. OHW TAKXE MOTYT HAMOTATbCA BOKPYT LLIEW.
KPOBATW, NETCKUE KPOBATKW 1 MEBEJTb YCTAHABJIUBATD
HA PACCTOSHUI OT LLIHYPOB 1119 OKOHHbIX KATHO3V.

HE (BA3BIBAWTE LUIHYPbI BMECTE. YBEUTECH BTOM, YTO
LLIHYPbi HE NIEPEKPYUMBAIOTCA U HE OBPA3YIOT METIiHO,
YCTAHOBUTD U UCTT0Nb30BATb BXOAALLIWNE B KOMITITEKT
MPEJOXPAHUTENBHDIE TPUCMOCOBNEHNA HA 3TUX
YCTPOWCTBAX N YMEHBLLEHWA BEPOATHOCTU TAKOTO
MPONCLUECTBUA.

B COOTBETCTBUN CEN 13120



